A ADVERTENCIA: Antes de jugar a este juego, lea el Manual de instrucciones

de la Xbox 360® asi como el manual de cualquier periférico para obtener informacion
sobre salud y seguridad. Guarde todos los manuales por si los necesita posteriormente.
Para obtener un manual de nuevo, visite www.xbox.com/support o llame al servicio de
atencion al cliente de Xbox.

Informacién importante sobre la salud y la seguridad en los videojuegos
At epilépticos fot ibles

|
Un porcentaje escaso de personas pueden sufrir un ataque epiléptico fotosensible
cuando se exponen a ciertas imagenes visuales, entre las que se incluyen los patrones

y las luces parpadeantes que aparecen en los videojuegos. Incluso las personas que no
tengan un historial de este tipo de ataques o de epilepsia pueden ser propensas a estos

"ataques epilépticos fotosensibles” cuando fijan la vista en un videojuego.

Estos ataques presentan varios sintomas: mareos, vision alterada, tics nerviosos en la
cara o en los ojos, temblores de brazos o piernas, desorientacién, confusion o pérdida
momentéanea del conocimiento. Ademas, pueden ocasionar la pérdida del conocimiento
o incluso convulsiones, que terminen provocando una lesién como consecuencia de una
caida o de un golpe con objetos cercanos.

Si sufre cualquiera de estos sintomas, deje de jugar inmediatamente y consulte

a un médico. Los padres deben observar a sus hijos mientras juegan y/o asegurarse

de que no hayan experimentado los sintomas antes mencionados; los nifios y los
adolescentes son mas susceptibles que los adultos a estos ataques. El riesgo de sufrir un
ataque epiléptico fotosensible puede reducirse tomando las siguientes precauciones:
siéntese a una distancia considerable de la pantalla; utilice una pantalla mas pequefia;
juegue en una habitacién bien iluminada; no juegue cuando esté somnoliento

o cansado.

Si usted o algiin miembro de su familia tiene un historial de ataques epilépticos,
consulte a su médico antes de jugar.

éQué es el sistema PEGI?

El sistema de clasificacion por edades PEGI protege a los menores de los juegos no adecuados
para un grupo de edad especifico. TENGA EN CUENTA que no se trata de una guia de la
dificultad del juego. Consta de dos partes y permite a los padres y a aquellos que adquieren
juegos para nifios, realizar la eleccién apropiada en funcién de la edad del jugador. La primera
parte es una clasificacion por edades:

La segunda muestra los iconos indicando el tipo de contenido del juego. Dependiendo del
juego, puede haber un nimero diferente de iconos. La clasificacion por edades refleja la
intensidad del contenido del juego. Estos iconos son:

o TE

VIOLENCA  LENGUAE  MIEDO SEXO DROGAS  DISCRIMINACION  JUEGO
SOEZ DE AZAR

Para mas informacion, visite www.pegi.info y pegionline.eu




Gracias por comprar Virtua Tennis™ 2009. Ten en cuenta que este juego
esta disefiado para su uso exclusivo en el Sistema de entretenimiento

y videojuegos Xbox 360 de Microsoft. Asegurate de haber leido este
manual de instrucciones antes de empezar a jugar.
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(CONTROLES BASICOS |

La configuracion de botones descrita a continuacién representa la
configuracion predeterminada (tipo A) que se usa en el juego durante
un partido de tenis. Ten en cuenta que la configuracion de los botones
puede cambiarse en el menu de Opciones (pag.6).

Mando Xbox 360
B NO SE USA @ NO SE USA
@ Instrucciones
Instrucciones al compafiero
al companiero _1 ]

| / O Giobo
> 0 Efecto cortado

mover s
Jugador4. A Efecto cortado
\ Efecto Liftado

W T _— Poner juego en
Cambiar vista O pausa

mover

e NO SE USA

& Boton Guia Xbox

] CONTROLES EN JUEGO
CONTROLES DEL MENU (TIPO A)

S QP L (G4 3 Seleccionar opcion del mend Mover jugador/
mando de direccién 4% Cambiar opcién Direccion del golpe

Botén Q) Seleccionar/Abrir mena Efecto liftado

Botén @ Cancelar/Salir del menu Efecto cortado

Botén @ No se usa Efecto cortado
Botén Q@ No se usa Globo
Botén Sc! No se usa Cambiar vista*
No se usa Instrucciones al compaiiero*|
Ver puesto en la No se usa
clasificacién
Botén g Abrir menu principal Pausa

*Cambiar vista: solo se usa en los partidos de individuales para un jugador.
*Instrucciones al compaiiero: s6lo se usa en los partidos de dobles. J
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% CUATRO CONFIGURACIONES DE CONTROLES
Usa la configuracién de controles que mejor le vaya a tu estilo de juego
de entre las cuatro disponibles (Tipo A, B, C o D). No olvides que los
botones que determinan el tipo de disparo que realizas cambiaran,
aunque el resto de las funciones permanecera inalterado en los cuatro
tipos de configuracion.

Boton @

Efecto liftado

Efecto liftado

Efecto cortado

Efecto liftado

=151 X B Jll Efecto cortado| Efecto liftado | Efecto liftado | Efecto cortado
=11 X < ]l Efecto cortado | Efecto cortado | Efecto liftado | Efecto liftado
Botén Q@ Globo Globo Globo Globo

y 4 r 4

% SAQUES

@ Usa el stick izquierdo o el mando de direccion
para establecer tu posicién inicial y pulsa un botén
de golpe para iniciar el indicador de saque.

@ Mantén el stick izquierdo o el mando de
direccion en la direccion hacia la que desees enviar
la pelota en el saque. Ten cuidado, pues si los
mantienes demasiado tiempo, cometeras una falta.
@ Pulsa el botén de golpe otra vez y consigue que el indicador de saque se
detenga cuando indique Max. Cuanto mas te acerques a este punto maximo en el
saque, mas fuerte sera el mismo.

% DEVOI.UCION DE GOLPES

© Acércate a la pelota
Cuando tu oponente te devuelva la pelota,
intenta anticipar hacia qué parte de la pista se
dirigira la misma y corre hasta esa posicién. El
tipo de golpe que realices y tu juego de pies
variaran segun tu posicion respecto a la pelota.

© Pulsa el bot6n de golpe
Pulsa el botdn de golpe para iniciar tu
movimiento de llevar la raqueta hacia atras.
El tiempo que transcurra entre el inicio de
este movimiento y el momento en que le das
a la pelota determinara la potencia del golpe.
Ademas, el tipo de golpe cambiara segun el
botén que hayas usado.

© Decide la direccién
Después de haber pulsado el boton de golpe,
mueve el stick izquierdo o pulsa en el mando de
direccion para determinar la direccion del golpe.
La direccién sera mas marcada cuanto mas
tiempo hayas mantenido esa direccion en los
controles.




% TIPOS DE GOLPE

Golpe con efecto liftado (normal)
Un golpe liftado es un tipo de golpe mas rapido con la pelota girando
hacia delante (efecto vertical).

Golpe con efecto cortado (defensivo)

Un golpe cortado es un tipo de golpe con un efecto de retroceso. La
pelota se mueve de forma mas lenta que en el caso del golpe con efecto
liftado y rebota mas bajo en la pista.

Globo Globo
El globo se usa para hacer
que la pelota vuele por
encima del oponente y le
pase. Este es un buen tipo

de golpe para cuando tu
oponente esté cerca de la red.

Golpes fuertes Punto alto de
@ Busca el punto mas alto
después del
rebote de la

pelota.

Siledas ala -

pelota en el punto
mas alto del arco

que describe tras el rebote (punto
alto de la pelota) la devolveras con mayor potencia..

Efecto
liftado

Efecto
cortado

@ Anticipate a la llegada de la pelota y prepara tu movimiento con
el tiempo suficiente. Situate donde creas que va a llegar la pelota e
inicia tu movimiento hacia atras con la raqueta con tiempo suficiente
para devolverla con un disparo mas potente. Ten cuidado, si no
aciertas la direccién de la pelota podrias acabar dando un golpe
demasiado débil.

Bien. Mal.

Una pelota bien anticipada te Una mala anticipacion hara que
permitira producir un golpe tu devolucién sea débil o que
poderoso. falles el golpe.
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% SENCILLOS CONTROLES PARA UN MODO DE
JUEGO SUPERIOR

Mate:

Si estas en una posicién en la que la pelota
te llega antes de que bote, podras hacer
una volea. También podras enviar mates al
campo de tu oponente con las pelotas altas
que éste envie por encima de tu cabeza.

Dejada:

Cuando tu oponente esté cerca de la
linea de fondo, efectiia un golpe con
efecto cortado y apunta a la parte frontal
del campo contrario. Esto te permitira
devolverle la pelota con una dejada que
caera cerca de la red.

Golpe en carrera:

Si no puedes llegar hasta la pelota a
tiempo, pulsa el boton de efecto liftado
para dar un golpe en carrera. Como
resultado, perderas coordinacion de pies y
el golpe sera mas bien debil, pero al menos
conseguiras devolver la pelota.

% DAR INSTRUCCIONES A TU COMPANERO IA
DE DOBLES

Puedes darle instrucciones
estratégicas a tu companero

IA en los partidos de Dobles.
Pulsa el boton superior frontal
izquierdo/derecho para
intercambiar las posiciones
mencionadas a continuacion.
Estas apareceran en la parte
superior izquierda de la pantalla.

LINEA DE FONDO Para jugar desde el fondo del campo

(juego defensivo)
NORMAL Posicion normal
JUEGO EN LA RED Para jugar en la parte frontal de la pista

(a la ofensiva)
CONSEJOS PARA LOS PARTIDOS DE DOBLES
Intenta mantener a un jugador en cada mitad del campo. Los golpes
enviados a la parte frontal del campo del oponente haran que ambos
jugadores acudan al mismo punto, dejando las lineas laterales abiertas.
Las devoluciones a las que no se les dé ningun tipo de direccion
especifica se dirigiran naturalmente hacia el centro de la pista.
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/ANTES DE EMPEZAR |

Pulsa el Botdn A en la pantalla de titulos ST Vi Tennia™ 2008
para acceder al menu principal, donde
podras seleccionar uno de los siguientes
modos:

Crea y desarrolla a tu propio jugador, participa en
competiciones por todo el mundo y escala puestos
en la clasificacion.

B CAMPEONATO!
MUNDIAL

Juega a una partida rapida con la configuracion
que desees y con famosos jugadores de tenis
profesionales.

Sé el anfitrién de una partida o Unete a partidas en
W Xbox:LIVE linea de otros jugadores de Virtua Tennis 2009 a

través de Xbox LIVE.

% OPCIONES

Desde esta pantalla podras acceder a las
siguientes funciones:

Mando Selecciona uno de los cuatro
tipos de configuracion

disponibles para el mando y
activa o desactiva la funcion de

Consulta tus medallas y récords.

Cambla la dificultad del juego. Consulta la seccion
“Opciones” a continuacioén para obtener mas
detalles

vibracion.

Audio Regula el volumen de la musica de fondo y los efectos de
sonido. También podras cambiar la voz del arbitro.

Video Ajusta el brillo de las imagenes en el juego.

Save/Load Activa o desactiva la funcién de autoguardado. Ten en
cuenta que esta activada (Sl) por defecto.

% CONFIGURACION EN TELEVISORES DE
ALTA DEFINICION

Para poder visualizar el juego en alta definicién, conecta tu Consola
Xbox 360 a un televisor con HDMI o un componente de entrada usando
un Cable audio/video de alta definicion por componentes Xbox 360 o

un Cable audio/video HDMI Xbox 360. Si usas un Cable audio/video de
alta definicion por componentes Xbox 360, pon el interruptor del puerto
AV en posicién “HDTV”. Esta posicion tienes que elegirla en la Interfaz
Xbox en caso de que el televisor sea compatible con resoluciones de alta
definicién de los tipos 720p, 1080i y 1080p.
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CONFIGURACION DEL PARTIDO

Puedes realizar cambios en las opciones que se especifican mas abajo
antes de empezar a jugar una partida rapida (en Jugar desde el menu
principal) o cuando creas una partida en linea a través de Xbox LIVE.
Una vez hayas terminado de realizar cambios, selecciona PREPARADO
para acceder a la pantalla siguiente.

Elige entre Exhibicion (una partida), Torneo,
Arcade y Juegos (consulta Juegos de pista en la
pag. 14)

B MODO DE
JUEGO

Elige un partido de Individuales o Dobles.

Configura el niUmero de jugadores humanos que

B)UGADORES pueden participar en el partido.

Elige el lugar para el encuentro. Puedes
M PISTA desbloquear otros lugares al comprar pases de
pista en el Campeonato Mundial (pag. 9).

Configura el nimero de juegos (normalmente seis)
de un set.

N JUEGOS

Configura el nUmero maximo de sets
(normalmente tres para partidos femeninos y
cinco para masculinos) que componen el partido.

Si activas la funcion de tie breaks haras que el
partido derive en un juego de tie break en caso de
que los dos jugadores hayan agotado el nimero
maéaximo de juegos de un set.

B TIEBREAKS

Elige la posicion desde la que se realizan los

L S23E© saques: Arriba, Abajo o Aleatorio.

Configura la inteligencia artificial (IA) de los

ol oponentes. Hay cinco niveles de dificultad.

Ten en cuenta que las opciones descritas anteriormente estaran
disponibles cuando hayas seleccionado REGLAS en el menu de inicio
(no todas las opciones estan disponibles en todos los modos).



( XBOX LIVE )

Con Xbox LIVE® podras jugar con quien quieras cuando quieras. Crea

tu propio perfil (tarjeta de jugador), charla con tus amigos, descarga
contenido (programas de television, traileres, peliculas en alta definicion,
demos de juegos, contenido de juegos exclusivo y juegos Arcade) en el
Bazar Xbox LIVE y envia y recibe mensajes de voz y video. Usa LIVE

tanto con Xbox 360 como con Windows®. Juega, charla con tus amigos

y descarga contenido tanto en tu ordenador como en tu Xbox 360. LIVE
te abre las puertas a las cosas que quieres y a la gente que conoces tanto
en tu ordenador como en tu televisor. jConéctate ya y forma parte de la
nueva revolucion!

CONECTANDO

Antes de poder utilizar Xbox LIVE, debe conectar su consola Xbox 360 a
Internet mediante una conexion de alta velocidad y registrarse en el servicio
de Xbox LIVE. Para comprobar si Xbox LIVE se encuentra disponible en su
territorio y para obtener informacion sobre como conectarse a Xbox LIVE,
visite www.xbox.com/live/countries.

CONTROL PARENTAL

Esta herramienta de facil uso permite a los padres y cuidadores decidir a
qué juegos pueden jugar los més pequefios de acuerdo con la clasificacion
del contenido del juego. Los padres pueden restringir el acceso a contenido
para adultos. Decida con quién y como interactta su familia en Internet
con el servicio Xbox LIVE y establezca un limite de horas de juego. Para mas
informacion, visite www.xbox.com/familysettings.



(CAMPEONATO MUNDIAL |

Comienza tu carrera como tenista. Crea tu propio personaje y observa
cémo progresa mientras entrena y aprende. Participa en competiciones
por todo el mundo para convertirte en el nUmero uno mundial.

]UGADORES DEL ST Vietua Tennis™ 2008
CAMPEONATO MUNDIAL

Elige un espacio vacio para empezar una
nueva partida o selecciona a un jugador
ya existente para cargar una partida de
Campeonato Mundial guardada

con anterioridad.

INICIO

CREACION DE NUEVOS
JUGADORES

@ Usael teclado en pantalla para
introducir un nombre para tu jugador.

@® Enlapantalla de inscripcion
del jugador de la SPT, elige un
campeonato masculino o femenino y
confirma tu seleccion.

©® Elige uno de los modelos preestablecidos de la pantalla Jugador
personalizado y utiliza las diferentes opciones de personalizacion
para crear a tu jugador personalizado exclusivo:

Nacido Edita la fecha de nacimiento (edad) de tu jugador.

Cara Edita el color de ojos, el tipo de rostro y la forma de
los ojos, nariz y boca.

Pelo Elige entre diferentes tipos y tonos de cabello, cejas
y barba.

Cuerpo Elige el peso, altura y mano principal de tu jugador.
Decide la posicion de tu jugador y el tipo de golpe.

Posicion

@® Selecciona Edicion completada y avanza hasta la pantalla
siguiente para establecer el lugar donde estara tu casa (consulta
la pagina siguiente).



% LA UBICACION DE
TU CASA

Elige un lugar en el mapa del mundo para
establecer tu hogar. Este sera también tu
base de operaciones. Haz girar el mundo
con el stick izquierdo o el mando de
direccion y pulsa el Boton A para confirmar

su ubicacion.
MAPA DEL MUNDO

La informacién que se muestra a continuacién aparece cuando se abre
el mapa del mundo y en otras pantallas con menus a las que se acceden
desde el mapa del mundo.

Temporada Recuadro de
actual estado
.Recuadrc.)’de Te muestra la
informacion clasificacion
Informacion de actual, el
Gltima hora de la indicador de

resistencia y los
premios.

comunidad en linea.
Semana actual

Indicador de resistencia:

Tu jugador no podra dar lo mejor de si si su indicador de resistencia esta
bajo. Si fuerzas demasiado a tu jugador cuando esta cansado, acabaras
produciéndole lesiones, por lo que debes dejarlo descansar de vez

en cuando.

HOME (CASA)

Pulsa el Boton START para ir
inmediatamente a tu casa en el mapa del
mundo. Desde tu casa podras comprobar
el calendario del campeonato y acceder
a otras opciones de gestion del juego.
Recuerda que para hacer cambios o ver
opciones (ver pag. siguiente), primero
debes seleccionar una de las opciones y luego pulsar el Botén A.
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Consulta tu agenda para todo el afio. Mueve el stick
izquierdo o pulsa el mando de direccion a izquierda o
derecha para ver los eventos de los meses anteriores
y los que aun estan por venir.

H CALENDARIO!

Elige el tipo de descanso que tu jugador se tomara.
Este puede ir desde tomarse una bebida energética
(instantaneo), descansar en casa (una semana) o
cogerte unas verdaderas vacaciones (dos semanas).
Recuerda que deberas pagar cuando te tomes una
bebida energética o te vayas de vacaciones.

B DESCANSO

Cambia de ropa o de accesorios de deporte. Podras
comprar nuevos objetos en la Tienda de tenis (pag.
13). iNo tiene nada de malo ir a la dltima para jugar un
partido de tenis!

B EQUIPO

| e FgeS[p)s | Comprueba cuantos trofeos has conseguido después
CARRERA de haber ganado determinados eventos y partidos.

Echale un vistazo a tu lista de amigos y encuentra un
companfero para tu préximo encuentro de dobles.

ENTRENAMIENTO

Mejora tus habilidades y define el estilo de
juego de tu jugador siguiendo las sesiones
de entrenamiento de la Academia de tenis.
Pondras en practica una variada gama

de técnicas, entre las que se incluyen
golpes de fondo; juego de pies y técnica; y
servicio y volea.

% ACADEMIA DE TENIS

La academia ofrece al jugador lo Ultimo en técnicas de juego y le ofrece la
oportunidad de adquirir habilidades muy utiles. En el menu de la izquierda,
elige Entrenamiento y luego selecciona lo que deseas mejorar de tu juego
(golpes de fondo; juego de pies y técnica; y servicio y volea) para poder
ver los desafios que se te ofrecen. Para cambiar tu estilo de juego elige
Estilo de juego y escoge el que mejor le vaya a tu manera de jugar.

El sistema de puntos de experiencia:
Al completar un cierto nimero de
entrenamientos o juegos de pista, las tres
secciones que aparecen en la pantalla de la
Academia de tenis (cuando has seleccionado
Entrenamiento) iran aumentando con un
color naranja, rojo o purpura que te indican
cuanta experiencia has acumulado. Cuando
la barra de experiencia se llene al maximo en
cada seccion, podras cambiar el estilo de juego de tu personaje.

B AMIGOS




Cambiar el estilo de juego:

Puedes desbloquear otros estilos de juego
si completas las misiones de la Academia
de tenis.

JUEGOS DE
ENTRENAMIENTO

En el mapa del mundo podras acceder a
toda una serie de surrealistas desafios;
éstos te ayudaran a mejorar tu destreza.
A medida que vayas avanzando, estos
juegos se iran volviendo mas dificiles, y
el nimero de juegos que se te ofrecen ira
aumentando. Consulta la pag. 14 para
tener mas informacién sobre cada uno de estos juegos.

PUESTO DEL JUGADOR

Tu personaje esta en un puesto de la
clasificacion que puedes mejorar ganando 9 9
ciertos encuentros o partidos en Xbox LIVE )
a los que puedes acceder desde la Base
en linea (ver pag. sgte.). e — |
Para comprobar dénde estas en la
clasificacion, pulsa el gatillo derecho en
el mapa del mundo. Cuando empieces
un nuevo campeonato desde la primera
temporada, empezaras en el puesto mas
bajo de la clasificacion, concretamente
en el puesto n° 100 de la clasificacion
de Principiantes. Para escalar puestos y e —
acceder al nivel de Profesional, deberas

terminar en el primer puesto de la clasificacién para Principiantes.

COMPETICIONES

A lo largo del afo podras participar en multitud de torneos de
individuales, dobles o de competiciones de Juegos de pista. Segun tu
puesto en la clasificaciéon podras o no acceder a ciertas competiciones.
Sin embargo, recibiras algunas invitaciones poco frecuentes para
participar en torneos o partidos a medida que vas avanzando en los
campeonatos. Recuerda que participar en una competicion, necesitas
una semana de tu calendario de campeonatos.

PARTIDOS
Estan los partidos de entrenamiento que crea el arbitro de la Academia
de tenis y los partidos benéficos que recaudan fondos para caridad y en
los que llevaras complementos de ropa especificos.
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TIENDA DE TENIS

TIENDA DE TENIS

Cuando hayas ganado un premio por haber
ganado en competiciones, dirigete a la
Tienda de tenis desde el mapa del mundo
para adecentar un poco a tu personaje y
darle la apariencia de todo un campeoén. La
tienda cuenta con articulos como raquetas,
zapatillas, ropa, pases de pista y mucho mas.

BASE EN LINEA

Puedes acceder a la base en linea desde
el mapa del mundo siempre que estés
conectado a Xbox LIVE. Desde aqui
puedes competir contra oponentes de
Xbox LIVE y acceder a otras opciones de
Xbox LIVE. Entre los eventos a los que
podras acceder a través de la base en
linea encontraras el servicio de busqueda de partidas, que te brindara la
oportunidad de contactar con jugadores que tengan un puesto similar en
la clasificacion para mejorar tu experiencia de juego.

Todos los partidos a los que puedes acceder a través de la base en linea
consistiran en un set de tres juegos y un tie break disponible cuando sea
necesario.

CAMPEONATOS EN LINEA DE LA SPT
El campeonato en linea de la SPT es un torneo con la duracién de una
semana real; en este torneo podras jugar a todos los eventos que desees
para ganar puntos de campeonato. Cuando éste haya concluido, los
ganadores de cada evento seran recompensados con medallas, tras lo
cual tendra lugar el inicio de un nuevo campeonato en linea de la SPT.
Del mismo modo que en el Campeonato Mundial, en los campeonatos
en linea de la SPT, las categorias Principiante, Profesional y Campeodn se
juegan de manera separada.

PARTIDAS IGUALADAS
Las partidas igualadas te ofrecen la posibilidad de jugar a partidas
creadas contra otros jugadores en Xbox LIVE con un puesto similar al
tuyo en la clasificacion. En caso de que no haya ninguno en linea, se
interrumpird la partida igualada. Ten en cuenta que la pista donde jugaras
sera aleatoria.
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JUEGOS DE PISTA )

Los siguientes juegos de pista estan disponibles en el Campeonato
Mundial y en la modalidad Partida rapida. También podras acceder a
algunos de ellos a través de Jugar y Xbox LIVE.

Ten en cuenta que los juegos Avalancha, Tira los bidones, Billar y De
compras no estaran disponibles cuando juegues en Xbox LIVE.

/ATAQUE ALIENIGENA

Devuelve la pelota a los alienigenas que
se aproximan antes de que lleguen a

la barricada. Este ejercicio te ayuda a
devolver con precisos golpes de fondo.

N

(~ AVALANCHA

Coge la fruta pero mantente a salvo de la
avalancha de pelotas de tenis que se te
viene encima. Para este juego, necesitaras
un juego de pies rapido y preciso.

N

(~ ROMPEBLOQUES

Da a los bloques para eliminarlos. La
pelota rebotara, asi que no pierdas

el peloteo y tu puntuacion se vera
recompensada. Para poder mover algunos
\ blogues, necesitaras varios golpes.

/CUENTAMANI'A

Apunta a las zonas numeradas en el
orden correcto para poder completar
el juego. Este es un gran ejercicio para
mejorar tus devoluciones a la red.

-

/CURLING EN LA PISTA

Dale a las piedras de curling en el
objetivo con un nimero de golpes
determinado y distinta colocacion. El
modo multijugador es por turnos.

-
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(" TIRA LOS BIDONES

Tira los bidones apilados al otro lado de
la pista hasta que consigas tirar los rojos
al suelo. Si lo que necesitas es fortalecer
la potencia de tus golpes, éste es el
kmejor ejercicio para entrenar.

/~ DEFENSOR DE LA CARNE

Los cocodrilos situados al fondo de la
pista no podran resistir la tentacion de
intentar comerse los trozos de carne de
la pista. Deberas detenerles a base de
k devolverles golpes para asustarles.

/~ TIRANDO BOLOS

Derriba los bolos colocados al otro lado
de la pista con tus saques. Este juego
sigue el mismo procedimiento de juego
que una partida normal de bolos, asi
que intenta apuntar con precisién para
conseguir marcarte unos plenos.

(AL ABORDAJE

Devuelve las pelotas que te disparan los
barcos piratas y eliminalos. Pero cuidado
con las bolas de cafén que te lancen,
pues te infligiran dafios. En este ejercicio
\practicarés la precision de tus voleas.

(” BILLAR

Intenta meter las bolas en las troneras
realizando un saque con la bola blanca.
Primero, ajusta la posicién de tu jugador
moviéndolo a izquierda y derecha y,
kdespués, regula el angulo de tiro.

/~ DE COMPRAS

Hazte con todas las bolsas de la compra
que aparezcan en la pista al tiempo que
evitas las pelotas de tenis gigantes. Esta
es una buena oportunidad para mejorar
ktu juego de pies.

/” CUIDADOR DEL ZOO

Devuelve la comida que lanzan los
cuidadores del zoo para alimentar a los
animales que estan al otro lado de la
pista. Ten en cuenta que a cada animal le
ksatisfaré un tipo de comida diferente.
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MIVT )

Podréas acceder a Mi VT desde el menu
principal. Esta opcién te permite ver toda
la informacién sobre las medallas que has
conseguido y los récords obtenidos en los
diferentes modos de juego de Virtua
Tennis 2009.

Conseguiras medallas al cumplir con ciertos
B MEDALLAS requisitos. Intenta superarte a ti mismo y ganar
todas las que puedas.

Consulta las puntuaciones totales y récords
que has conseguido en Xbox LIVE, asi
como los récords de tus personajes en el
Campeonato Mundial.

B'RECORDS
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